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3 TRINKFLASCHE
X DRINKING BOTTLE
BORRACCIA
1 GOURDE
Ed BYTU/IKA 3A TEYHOCTU
LAHEV NA PITI
B DRIKKEDUNK
MMOYKAAI
[ CANTIMPLORA
JOOGIPUDEL
I JUOMAPULLO
[ BOCA ZA PICE
Y IVOPALACK
GERTUVE
UDENS PUDELE
D DRINKFLES
¥ DRIKKEFLASKE
1 BIDON
GARRAFA PARA BEBIDAS
¥ STICLA PENTRU APA
B3 FLASIE NA PITIE
HY STEKLENICKA ZA PITJE
H3 DRICKFLASKA
MATARA
8 NNALWKA ANnd HAMOIB
AR FSEMIPENENy
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HERZLICHEN GLUCKWUNSCH zum Kauf lhres neuen alfi® Produkts! Mit unserem Dank fiir Ihr
Vertrauen mdchten wir lhnen gleichzeitig einige wichtige Tipps zur Bedienung und Pflege geben.
Wir positionieren uns bewusst gegen Einwegprodukte und mdéchten, dass Sie lange Freude daran
haben - Ihnen und der Umwelt zuliebe. Um den Lebenszyklus lhres Produkts zu verlangern,
bieten wir deshalb auch eine Reihe von Ersatzteilen an.

Benutzerhinweise

Zum Beflllen Deckel vollstandig abschrauben, danach wieder zuschrauben. Trinkflasche max.
2 cm bis zur Unterkante des Flaschenhalses befiillen, ansonsten besteht Auslaufgefahr!
Dieses GefalR ist absolut dicht.

Dieses Produkt ist nicht geeignet fiir Getranke mit Kohlensaure.

Reinigung und Pflege
Vor dem ersten Gebrauch bitte mit spiilmittelhaltigem Wasser aussptilen und gut belliftet austrocknen
lassen.

Dieses Produkt ist sptilmaschinenfest.

Tipp: Die Reinigung im oberen Spilkorb ist schonender als die Reinigung im Hauptfach. Die Produkte
konnen dort stabiler platziert werden.

Vorgeschadigte Produkte, insbesondere solche mit Lackbeschadigungen, sollten unbedingt ausschliel3lich
per Hand gereinigt werden. Hohe Temperaturen und scharfe Reinigungsmittel kdnnen zu Folgeschaden
fuhren.

Hierfiir das Innere des IsoliergefaRes mit warmem Wasser und etwas Spllmittel reinigen. Die alfi
Reinigungsbiirste mit ihrem weichen Schaumstoffkopf erleichtert die Innenreinigung. Hartnackige
Verschmutzungen kénnen mit den alfi CleanTabs Reinigungstabletten entfernt werden. Nach der Reinigung
sorgfaltig mit Wasser ausspilen und gut austrocknen lassen.

Zur AuBBenreinigung das Isoliergefa mit einem weichen, feuchten Tuch abwischen und trocken nachreiben.
Keine grobkdrnigen Reinigungsmittel, scheuernde Tiicher, Schwimme oder Ahnliches verwenden.

Sicherheit
Bitte beachten sie unsere ausfihrlichen Sicherheitshinweise.

follow us on
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Congratulations on your purchase of your new alfi® product! We thank you for your trust and at
the same time would like to give you some important tips on handling and care. We consciously
position ourselves against disposable products and want you to enjoy your article for a long
time - for your sake and for the sake of the environment. To extend the life of your product, we
therefore also offer a range of spare parts.

Instructions for use

To fill, unscrew the lid completely and then close it tightly. Fill the bottle to a maximum of 2 cm
below the upper edge of the bottle neck, otherwise there is a risk of leakage!

This container is absolutely leak-proof.

This product is not suitable for carbonated drinks.

Cleaning and care

Before using for the first time, wash out using warm water and washing-up liquid. Dry in a well
ventilated place.

This product is dishwasher safe.

Tip: Cleaning in the upper washing basket is gentler than cleaning in the main compartment. The
products can be placed there more stably.

Previously damaged products, especially those with damaged paintwork, should only be cleaned
by hand. High temperatures and harsh cleaning agents can lead to consequential damage.

To do this, clean the inside of the insulated container with warm water and a small amount of
washing-up liquid. The alfi cleaning brush with its soft foam head simplifies this job. You can
remove stubborn stains with alfi CleanTabs cleaning tablets. After cleaning the container, rinse
carefully and allow to dry in a well ventilated place.

Use a soft, damp cloth to clean the outside of the insulated container, then dry it with another
cloth. Do not use coarse-grained cleaning agents, abrasive cloths, sponges or similar.

Safety
Please note our detailed safety instructions.

follow us on
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CONGRATULAZIONI per l'acquisto di questo nuovo prodotto alfi®! Ringraziandovi per la vostra
fiducia desideriamo anche fornirvi alcuni importanti suggerimenti per l'utilizzo e la cura. Siamo
consapevolmente contrari ai prodotti usa e getta e desideriamo che possiate godere a lungo del
vostro prodotto, per il vostro bene e per quello del’ambiente. Per prolungare la vita del vostro
prodotto, offriamo quindi anche una gamma di pezzi di ricambio.

Avvertenze per 'utente

Per riempire, svitare completamente il coperchio e poi richiuderlo bene. Riempire la borraccia fino
a max. 2 cm sotto il bordo inferiore del collo onde prevenire il rischio di fuoriuscite!

Questo contenitore & assolutamente ermetico.

Questo prodotto non € adatto per bevande gassate.

Pulizia e cura

Prima del primo utilizzo sciacquare con acqua e un po’ di detersivo per piatti e far asciugare in un
luogo ben areato.

Questo prodotto ¢ lavabile in lavastoviglie.

Suggerimento: La pulizia nel cestello di risciacquo superiore & piu delicata di quella nel vano
principale. | prodotti possono essere collocati li in modo piu stabile.

| prodotti danneggiati in precedenza, soprattutto quelli con verniciatura danneggiata, devono
essere puliti solo a mano. Le alte temperature e i detergenti aggressivi possono causare danni
conseguenti.

A tal fine, lavare l'interno del contenitore termico con acqua tiepida e un po’ di detersivo per
piatti. La spazzola di lavaggio alfi, con la sua testa in schiuma morbida, facilita la pulizia della parte
interna. Lo sporco ostinato puo essere rimosso con le compresse per la pulizia CleanTabs di alfi.
Dopo la pulizia, sciacquare accuratamente con acqua e lasciare asciugare bene.

Per la pulizia esterna strofinare il contenitore termico con un panno morbido inumidito e
asciugare. Non usare detergenti granulari, panni e spugne abrasivi o simili.

Sicurezza
Osservare le nostre dettagliate istruzioni di sicurezza.

follow us on

{1GIp] >



— SEIT 1914 —

FELICITATIONS, vous venez d’acquérir votre nouveau produit de la maison alfi® ! Nous

vous remercions de votre confiance et aimerions vous donner quelques conseils importants
d'utilisation et d’entretien. Nous nous positionnons délibérément contre les produits jetables
et souhaitons que vous puissiez profiter longtemps de votre article - pour votre bien et celui
de I'environnement. Ainsi, pour prolonger la durée de vie de votre produit, nous proposons
également une série de piéces de rechange.

Consignes d'utilisation

Pour remplir le récipient, dévissez complétement le couvercle puis revissez-le. Remplir la gourde
jusqu’a 2 cm max. au-dessous du bord supérieur du goulot de la bouteille pour éviter tout risque
de fuite!

Ce récipient est absolument étanche.

Ce produit n'est pas adapté aux boissons gazeuses.

Nettoyage et entretien

Avant la premiére utilisation, lavez avec de I'eau et un peu de produit a vaisselle, puis laissez bien
sécher a l'air libre.

Ce produit peut étre lavé au lave-vaisselle.

Conseil : Le lavage dans le panier supérieur du lave-vaisselle est plus doux que dans le
compartiment principal. Et il est plus facile d’y ranger la vaisselle bien calée.

Les articles déja abimés, en particulier ceux dont la peinture est abimée, ne doivent
impérativement étre lavés qu’a la main. La température élevée et les produits de lavage agressifs
risquent de les abimer.

Pour cela, nettoyez l'intérieur du récipient isotherme avec de I'eau chaude et un peu de produit
vaisselle. La brosse de nettoyage alfi avec sa téte en mousse souple facilite le nettoyage des
parois intérieures. Les salissures tenaces peuvent étre éliminées a I'aide des tablettes alfi
CleanTabs. Apres le nettoyage, rincer minutieusement a 'eau puis laisser sécher completement.

Nettoyer I'extérieur du récipient isotherme avec un chiffon doux humide, puis sécher avec un
chiffon sec. Ne pas utiliser de nettoyants, d’éponges ou de chiffons abrasifs (ou similaires).

Sécurité
Veuillez respecter nos consignes de sécurité détaillées.

follow us on
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MO340PABJIEHWNA 3a nokynkaTa Ha Bawwimsa HoB npoaykT alfi®! Bharogapum Bu 3a goBepueto
N B CbLLLOTO BpeMe BUXMe UcKanu aa Bu aanem HaAKom BaXKHU CbBETUM OTHOCHO ynoTpebaTa

M nogapbXkKaTa. Hue 3aemamMe cb3HaTeIHa NO3ULMA CpeLly NPOoAYKTUTE 3a e4HOKpaTHa
ynoTpeba 1 MCKaMe [a ce HacNaxKAaBaTe Ha apTMKy/la CU O bJIF0 BpeMe — C MUCbA 3a Bac n
OKOJIHaTa cpefia. 3a Aa YAb/IXKUM XKMBOTA Ha Balums npoaykT, HUe npeasiarame 1 Habop ot
pe3epBHM YacTu.

YKasaHus 3a noTpebutens

3a [la HaMb/IHUTE, Pa3BUMTE HaMbJ/IHO KanaykaTa M c/ief, TOBa s 3aTBOpPeTe OTHOBO MJTLTHO.
HanbHeTe 6yTuaKaTa 10 MaKCUMYM 2 CM Mo, ropHUs pbb Ha Mbp/1oTo, B MPOTMBEH C/ly4ait UMa
OMacHOCT OT U3Tn4aHe!

To3u cbA, € HaMmbJIHO XepMETUYECKU 3aTBOPEH.

To3u NpoAyKT He e NoAXoAALY, 32 rasupaHu HaNUTKMU.

MouncTBaHe M NoaApPbBIKKA

MNpeay NbpBoHaYaiHa yrnoTpeba UsMuiiTe ¢ BOJa M MaJIKo Nnpenapar 3a CbA0Be M OCTaBeTe Aa
N3CbXHE Npu J06pPO NPOBETPEHME.

To3u NMPoAYyKT MOXe Aa ce Mne B Cb0MUAJTHA MaLLUNHa.

CoBeT: MoyncTBaHeTO B ropHaTa KOLIHMLA € NOo-LaasLlo OoT NOYMCTBAHETO B OCHOBHOTO
oTaeneHue. TaM NpoayKTUTe MoraT [ia ce NMocTaBAT No-CTabuHo.

Beue noBpeaeHn npoayKTn, 0CO6EHO TaKMBa C HapyLUeHa 605, TpsabBa ga ce NOYMCTBAT CaMO
Ha pbka. Bucokute TeMnepaTypu 1 arpecMBHMTE NOYMCTBALLM NpenapaTu MoraT Aa AoBeaaT a0
nocnengalim NnoBpeau.

3a yenTa u3MUIMTE BLTPELLHOCTTA Ha M30/IMpaLLMs CbA, C TOMJ1a BoAa U MaJIKo npenapar.
MouncTBawaTa YeTKa alfi c Meka AyHanpeHoBa r/1aBa yJ1IeCHSIBAa NOYNCTBAHETO OTBLTPE.
YnoputuTe 3aMbpcsaBaHus MoraT Aa 6baaT OTCTpaHEHM C NoYucTBalmuTe TabaeTku alfi
CleanTabs. Cnep nouncTBaHe u3naakHeTe 06MHO C BOAA M OCTaBeTe Aa U3CbxHe aobpe.

3a ga NoYNCTUTE BBHLLHATA YacT Ha M30/IMpaLLms Cb, M3ObpLUETE C MEKA, B/IaXKHa Kbpna 1
cnep ToBa noacyleTte. He n3nonssanTte eaApo3bpHECTU NOYUCTBALLM NpenapaTu, abpasnsHU
Kbpnun, rbou nam nogobHu.

be3sonacHocT
Mons, uManTe npeaBua, HawuTe NoApPo6HM yKasaHMs 3a 6e30nacHOCT.

follow us on
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SRDECNE GRATULUJEME k nakupu Vaseho nového vyrobku alfi®! Dékujeme Vam za diivéru

a zaroven bychom Vam radi poskytli nékolik dulezitych rad ohledné zachazeni a péce. Védomeé
se stavime proti vyrobk({m na jedno pouziti a chceme, abyste se z nich tésili dlouho - kvali Vam
i zivotnimu prostredi. Proto pro prodlouzeni Zivotnosti Vaseho vyrobku proto nabizime také radu
nahradnich dild.

Uzivatelské pokyny

Zcela odSroubujte vicko, naplrite lahev a poté ji opét dobre zavrete. Lahev na piti naplnujte
maximalné 2 cm pod horni okraj hrdla lahve, jinak hrozi, Ze vytece!

Tato nadoba zcela tésni.

Tento vyrobek neni vhodny pro sycené napoje.

Cisténi a udrzba
Pred prvnim pouzitim ocCistéte vodou s trochou prostredku na myti nddobi a nechte uschnout na
dobre vétraném misté.

Tento vyrobek Ize myt v mycce na nadobi.

Tip: Cisténi v hornim oplachovém kosi je $etrnéjsi nez ¢isténi v hlavnim prostoru. Vyrobky v ném
Ize umistit stabilnégji.

Vyrobky, které jsou jiz poSkozené, zejména ty s poSkozenym lakem, by se mély Cistit pouze rucné.
Vysoké teploty a hrubé cistici prostfedky mohou zpUsobit nasledné poskozeni.

Za timto ucelem vycistéte vnitrek termonadoby teplou vodou s trochou prostredku na myti
nadobi. Cistici kartacek alfi s hlavici z mékké pény usnadriuje &isténi vnitiku. Odolné necistoty
Ize odstranit s Cisticimi tabletami alfi CleanTabs. Po ¢isténi dikladné oplachnéte vodou a nechte
poradné uschnout.

Vnéjsi povrch termosky cCistéte otfenim vihkym hadfikem a pak otrfete dosucha. Nepouzivejte

drsné Cistici prostredky (pisky), abrazivni utérky, houbicky apod.

Bezpecnost
Dodrzujte prosim nase podrobné bezpecnostni pokyny.

follow us on
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HJERTELIGT TILLYKKE med kabet af dit nye alfi® produkt! Vi takker for din tillid og gnsker
samtidigt at give dig nogle vigtige tips til handtering og pleje. Vi er mod engangsprodukter og
haber, at du far glaede af produktet i lang tid - af hensyn til dig og miljget. Vi tilbyder ogsa en lang
reekke reservedele for at forleenge produktets levetid.

Brugsanvisning

Skru laget helt af for at fylde drikkedunken, og skru det pa igen bagefter. Drikkedunken ma maks.
fyldes op til 2 cm fra kanten, ellers kan vaesken Igbe ud!

Denne beholder er 100 % tzet.

Dette produkt er ikke egnet til drikke med kulsyre.

Renggring og pleje
Far farste brug rengares produktet med vand og lidt opvaskemiddel. Lad det derefter tarre frit.
Dette produkt taler opvaskemaskine.

Tip: Produktet renggres mere skansomt i den gverste kurv end i den nederste hylde. Produkterne
kan placeres mere stabilt der.

Beskadigede produkter, iszer hvis lakken er skadet, skal renggres i hdnden. Hgje temperaturer og
steerke renggringsmidler kan medfgre fglgeskader.

Det indvendige af termobeholderen renggres med varmt vand og lidt opvaskemiddel. alfi
renggringsbarsten med dens blgde skumhoved letter den indvendige renggring. Hardnakket
tilsmudsning kan flernes med alfi CleanTabs-renggringstabletter. Efter rengaringen skal
beholderen skylles grundigt med vand og tarre godt.

Til udvendig renggring skal termobeholderen tgrres af med en blgd, fugtig klud og tarres efter.
Anvend ikke grovkornede renggringsmidler, skurende klude, svampe eller lignende.

Sikkerhed
Laes vores udfgrlige sikkerhedsanvisninger.

follow us on
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>YIXAPHTHPIA ywa tnVv ayopd Tou véou aag rmpoiovtog and v alfi®! Zag euxaplotouue yla
TNV EWTLOTOCUVN oag Kal Ba BéAape va cag SWOOUE OPLOUEVEG ONUAVTIKEG CUUBOUAEG OXETIKA
LE TOV XELPLOMO Kal TN pPovTida. TomoOeTOUNAOTE CUVELONTA EVAVTLA OTA TTPOIOVTA LAG
XPNONG Katl OEAOUPE VA UTTOPEITE VA ATTOAABAVETE TO TIPOIOV GAG YIA LEYAAO XPOVIKO SlaoTnua
- TOOO Yla £04G 600 Kal yla To TepIBAAAov. I auTo, TPOCPEPOUE ETTIONG LA OELPA ATTO
AVTAAAGKTIKA Yla va mapateivete t Stapketa {wn)g Tou mpoiovtog oag.

Obnyieg xprong

Ma Vv MANpwonN, EEROWOTE EVTEAWG TO KATTAKL KAl 0TY) CUVEXELA KAEloTE To Eavd KaAd. lepiote
TO WITOUKAAL £WG TO TTOAU 2 EKATOOTA KATW QITO TO £TAVW AKPO TOU Adol TG PLAANG,
OLAPOPETIKA LTTAPXEL KivOuvog uTtepXEiAlong!

AuTO 1o doxeio eival anoAUTwg oTEYAvo.

To napodv npoiov dev eival KATAAANAo yia avOpakouxa po@nuata/mota.

KaOaplopog kan neputoinonm

Mpwv amd v mpwTN XPNoM, EETAUVETE UE VEPO Kal AlyO ArTOpPUITAVTIKO Kal a@r)oTE va
OTEYVWOEL KAAQ.

To mapov MPoiov EyKPIVETAL yla XPTIOT OTO TTAUVINPLO TILATWV.

> UMBouAn): To TAUGCLUO OTO EMAVW KAVIOTPO €ival TTlo NHTlo artd To TAUCLUO OTO MEYAAO
Kaviotpo. Ta rmpoidvta pmopouV va TortoBetnOouv o otabepd eKel.

Ta rpoidvTa Mo €XOUV UTTOOTEL TPONYOUEVWE (nULd, I8IKA ekelva pe BopEG otn Bapn,
nipEnel va kabapilovtal povo pe to xepl. Ot uPnAEg Bepokpaaoieg Kal Ta oKANPA KabaploTika
HECQ WITOPEL VA TIPOKAAECOUV ETTAKOAOUOEG {ULEG.

2TO TTAQUOL0 AUTO, KaBapileTe TO ECWTEPIKO TOU OEPUOG He {EGTO VEPO Kal Alyo QITOPPUTTAVTIKO.
H Bouptoa kabaplopou tng alfi He T HaAakr) KEQaAn ard a@pwdeg MAACTIKO SLEUKOAUVEL

TOV E0WTEPLKO KaBaplopo. Evtoveg akabapoieg Hitopouv va amopakpuvOouy JE TIG TAUITTAETEG
kaBaplopov alfi CleanTabs. Metd tov KaBaplopo, EEMAEVETE e VEPO KAL QPYVETE VA OTEYVWOEL
KaAQ.

Ma tov EWTEPIKO KABAPLOUO, OKOUTI(ETE TO BEPUOC PE Eva LAAAKO, BPEYUEVO TTAVL KAl OTN
ouVvexela To TPIBeTe e OTEYVO tavi. Mn XpNOLULOTIOLEITE XOVOPOKOKKA AITOPPUTTAVTIKA, OKANPA
TIaVLA, GPOUYYAPLA 1) TTAPOLOLA AVTLKEIMEVA.

Acpalsia
Aappavete unodn TG AeMTOMEPEIG UTTOSEEELG agpaleiag TNG eTalpeiag pag.

follow us on

Q0N



— SEIT 1914 —

{ENHORABUENA por la compra de su nuevo producto alfi®! Queremos expresarle nuestro
agradecimiento por su confianza y al mismo tiempo ofrecerle algunos consejos importantes sobre
el uso y el cuidado del producto. Estamos decididamente en contra de los productos desechables
y queremos que disfrute de su articulo durante mucho tiempo, por su bien y por el del medio
ambiente. Por ello, para prolongar la vida util de su producto, le ofrecemos también una gama de
piezas de recambio.

Instrucciones de uso

Para llenarlo, desenroscar completamente la tapa y a continuacion volver a cerrarla bien. Llenar
la cantimplora hasta un maximo de 2 cm por debajo del borde superior del cuello de la botella, ya
que de lo contrario existe riesgo de fugas.

Este recipiente es absolutamente estanco.

Este producto no es adecuado para bebidas carbonatadas.

Limpieza y cuidado
Antes del primer uso, lavar el producto con agua y un poco de detergente y dejar que se seque
bien al aire.

Este producto es apto para lavavajillas.

Consejo: La limpieza en la rejilla superior es mas suave que la limpieza en el compartimento
principal. Los productos pueden colocarse alli en una posicion mas estable.

Los productos previamente danados, especialmente los que tienen la pintura estropeada, solo
deben limpiarse a mano. Las altas temperaturas y los productos de limpieza agresivos pueden
provocar danos consecuentes.

Para ello, lavar el interior del recipiente isotérmico con agua tibia y un poco de detergente.
El cepillo de limpieza alfi con su cabeza suave de plastico celular facilita la limpieza interior.
La suciedad persistente puede eliminarse con las CleanTabs de alfi. Tras la limpieza, aclarar
cuidadosamente con agua y dejar que se seque bien.

Para limpiar el exterior del recipiente isotérmico, pasar un pano suave humedecido y frotar hasta
gue quede seco. No usar productos limpiadores de grano grueso, estropajos, esponjas o similares.

Seguridad
Le rogamos que tenga en cuenta nuestras indicaciones de seguridad detalladas.

follow us on
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PALJU ONNE uue alfi® toote ostu puhul! Tiname teid usalduse eest ja samal ajal soovime anda
teile moned olulised ndapunaited kasitsemise ja hooldamise kohta. Positsioneerime end teadlikult
Uhekordselt kasutatavate toodete vastu ja soovime, et saaksite oma kaupa pikka aega nautida -
teie ja keskkonna huvides. Seetdttu pakume teie toote eluea pikendamiseks ka mitmesuguseid
varuosi.

KASUTUSJUHISED

Taitmiseks keerake kaas taielikult lahti ja seejarel uuesti tihedalt kinni. Taitke joogipudel
maksimaalselt 2 cm allapoole pudelikaela lilemist serva, vastasel juhul esineb lekkeoht!
See toode on taielikult tihendatud.

See toode ei sobi gaseeritud jookide jaoks.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Enne esmakordset kasutamist loputage toodet kuuma veega ja vahese pesuvahendiga ning laske
ohu kaes ara kuivada.

Seda toodet voib pesta ndudepesumasinas.

Nouanne: puhastamine tlemisel pesurestil on sdastvam kui pohirestil puhastamine. Seal saab
tooteid paigutada stabiilsemalt.

Eelkahjustatud tooteid, eriti varvikahjustustega tooteid tuleb tingimata pesta liksnes kasitsi.
Korge temperatuur ja tugevatoimelised puhastusvahendid voivad pohjustada edasisi kahjustusi.

Selleks puhastage isolatsioonindu seest sooja vee ja vahese ndudepesuvahendiga. Pehme
vahupeaga alfi puhastushari muudab seest puhastamise lihtsamaks. Kangekaelset mustust saab
eemaldada alfi CleanTabs puhastustablettidega. Parast puhastamist loputage hoolikalt veega ja
laske korralikult kuivada.

Vaakumbkolvi vilispinna puhastamiseks piihkige seda pehme niiske lapiga ja ho6ruge kuivaks. Arge
kasutage jamedateralisi puhastusvahendeid, abrasiivseid lappe, kdsnasid vms.

Turvalisus
Pange tahele meie Uksikasjalikke ohutusjuhiseid.
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KITAMME uuden alfi®-tuotteemme oston johdosta! Kiitimme luottamuksesta tuotteeseemme
ja haluamme samalla antaa sinulle muutamia tarkeita vinkkeja sen kasittelyyn ja hoitoon.
Vastustamme tietoisesti kertakdyttotuotteita ja haluamme, ettad nautit tuotteestasi pitkdan

- oman itsesi ja ympariston vuoksi. Tarjoamme siksi tuotteen kayttdian pidentamiseksi myds
valikoiman varaosia.

Kayttoohjeet

Kierra kansi kokonaan auki astian tayttamiseksi ja sulje se sen jalkeen jalleen tiiviisti. Tayta
juomapullo enintddan 2 cm pullonkaulan ylareunan alapuolelle saakka, muutoin on olemassa
vuotoriski!

Tama astia on taysin tiivis.

Tama tuote ei sovellu hiilihappojuomille.

Puhdistus ja hoito
Huuhtele ennen ensikayttda vedella ja tilkalla pesuainetta ja anna kuivua hyvin tuuletetussa
tilassa.

Tama tuote on astianpesukonepesun kestava.

Vinkki: Puhdistus ylemmassa pesukorissa on hellavaraisempaa kuin puhdistus pailokerossa.
Tuotteet voidaan sijoittaa sinne vakaampaan asentoon.

Aiemmin vaurioituneet tuotteet, erityisesti tuotteet, joiden maalipinnassa on vaurioita, saa
puhdistaa vain kasin. Korkeat lampdtilat ja voimakkaat puhdistusaineet voivat aiheuttaa valillisia
vahinkoja.

Puhdista termosastian sisdapuoli lampimalla vedella ja tilkalla pesuainetta. alfi-puhdistusharija,
jossa on pehmea vaahtomuovipaa, helpottaa sisdpuolen puhdistusta. Itsepintainen lika voidaan
poistaa alfi CleanTabs -puhdistustableteilla. Huuhtele puhdistuksen jalkeen huolellisesti vedelld ja
anna kuivua hyvin.

Puhdista termosastian ulkopuoli pyyhkimalla se pehmeill3, kostealla liinalla ja hankaamalla
kuivaksi. Al4 kayta karkearakeisia puhdistusaineita, hankaavia liinoja, sienia tai vastaavia.

Turvallisuus
Noudata perusteellisia turvallisuusohjeitamme.
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CESTITAMO VAM na kupnji vaseg novog proizvoda alfi® Zahvaljujemo vam na ukazanom
povjerenju i ujedno vam Zelimo dati nekoliko vaznih savjeta o rukovanju i njezi. Svjesno smo se
opredijelili protiv proizvoda za jednokratnu upotrebu i Zelimo da dugo, za vasu dobrobit i dobrobit
okolisa, uzivate u svojem artiklu. Da bismo produljili vijek trajanja vaseg proizvoda, nudimo i cijelu
paletu rezervnih dijelova.

Upute za korisnike

Da biste napunili bocu, u potpunosti odvrnite poklopac, a zatim ga ponovo dobro zatvorite.
Napunite bocu za pi¢e do maks. 2 cm ispod gornjeg ruba vrata boce, u protivnom postoji
opasnost od curenja tekucine!

Ovaj proizvod potpuno je nepropustan.

Ovaj proizvod nije prikladan za gazirana pica.

Cisc¢enje i njega
Prije prve uporabe ocistite proizvod vodom i s malo deterdZenta te ga ostavite da se dobro osusi
na zraku.

Ovaj se proizvod moze prati u perilici posuda.

Savjet: Pranje u gornjoj kosSari njeznije je od pranja u glavnom pretincu. Proizvodi se u gornjoj
kosari mogu postaviti stabilnije.

Prethodno osteceni proizvodi, a posebice proizvodi s oStecenjima laka, smiju se prati samo rucno.
Visoke temperature i ostra sredstva za cis¢enje mogu dovesti do posljedi¢nih Steta.

Stoga ocistite unutrasnjost toplinski izolirane posude toplom vodom i s malo deterdzenta.

Alfi Cetka za CiSéenje s mekom pjenastom glavom olaksava ¢iséenje unutrasnjosti. Tvrdokornu
prljavstinu mozete ukloniti tabletama za cis¢enje alfi CleanTabs. Nakon ¢iS¢enja pazljivo isperite
vodom i ostavite da se dobro osusi.

Za Cis¢enje vanjske strane toplinski izolirane posude obrisite je mekom, vlaznom krpom i osusite.
Nemojte upotrebljavati gruba sredstva za CiS¢enje, abrazivne krpe, spuzve ili slicno.

Sigurnost
Obratite pozornost na nase detaljne sigurnosne upute.
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GRATULALUNK (j alfi® termékének megvasarlasdhoz! Készonetiinket fejezziik ki bizalmaért
és egyidejlleg szeretnénk néhany fontos kezelési és apolasi tippet adni Onnek. Tudatosan
szembehelyezkediink az eldobhaté termékekkel és azt szeretnénk, hogy sokaig élvezhesse
termékét - az On és a kdrnyezete érdekében. Terméke élettartamanak meghosszabbitasa
érdekében ezért potalkatrészek egész sorat is kinaljuk.

Felhasznaléi tudnivalok

A megtoltéshez a fedelet teljes mértékben csavarja le, majd utana zarja el Ujra jél. Az ivopalackot
a palack nyaka felsé éle alatt max. 2 cm-ig t6ltse meg, kiilénben kifolyhat!

Ez az edény abszolut tomitett.

Ez a termék nem alkalmas szénsavas italokhoz.

Tisztitas és apolas
Az els6 hasznalat el6tt kérjlk, tisztitsa meg vizzel és egy kevés mosogatdszerrel, majd hagyja jol
szell6z6 helyen megszaradni.

Ez a termék mosogatégépben moshato.

Tipp: A tisztitas a felsé mosogatékosarban kiméletesebb, mint a féfiokban végzett tisztitas. A
termékek ott stabilabban helyezhetdk el.

Az el6zetesen mar sériilt, kilonosen a lakkhibas termékeket feltétlendl kizarélag kézzel ajanlott
tisztitani. Magas hémérsékletek és durva tisztitdszerek kdvetkezményes karhoz vezethetnek.

Ehhez a szigetel6 edény belsejét tisztitsa meg meleg vizzel és egy kevés mosogatdszerrel. Az
alfi tisztitokefe puha habszivacs feje megkodnnyiti a belsé tisztitast. A makacs szennyez6dések
eltavolithatok az alfi CleanTabs tisztitotablettaval. A tisztitas utan gondos kioblités sziikséges
vizzel, majd jol meg kell szaritani.

A szigetel6 edény kiilsé tisztitasdhoz azt puha, nedves kendével tordlje le és dorzsolje szarazra.
Ne hasznaljon durvaszemcsés tisztitdszert, surold kendét, szivacsot vagy hasonlé eszkozt.

Biztonsag
Kérjik, vegye figyelembe részletes biztonsagi tudnivaléinkat.
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NUOSIRDZIAI SVEIKINAME jsigijus nauja ,alfi® gaminj! Dékojame uZ pasitikéjima ir kartu
norime pateikti keletg svarbiy patarimuy, kaip naudoti ir priziGréti gaminj. Sgmoningai pasisakome
pries vienkartinius gaminius ir norétuméme, kad jsigytas daiktas ilgai teikty dziaugsmg Jums ir
nekenkty aplinkai. Norédami pailginti gaminio naudojimo laika, taip pat sitilome jvairiy atsarginiy
daliy.

Naudojimo nuorodos

Noredami pripildyti, atsukite dangtelj ir paskui jj vél tinkamai uzsukite. Gertuve pripildykite
daugiausia tiek, kad iki jos kaklelio virSutinio krasto likty ne maziau kaip 2 cm, nes kitaip kyla
pavojus, kad skystis iSbégs!

Sis indas yra visiskai sandarus.

Sis gaminys netinka gazuotiems gérimams.

Valymas ir priezitira

PrieS naudodami pirma kartg iSplaukite vandeniu ir nedideliu kiekiu plovimo priemonés,
iSdziovinkite gerai védinamoje vietoje.

Si gaminj galima plauti indaplovéje.

Patarimas: virSutiniame indaplovés krepsyje plaunama atsargiau nei pagrindiniame skyriuje.
Virsutiniame krepsyje gaminius galima sudéti stabiliau.

Jau pazeistus gaminius, ypac jei pazeistas jy dazy sluoksnis, batinai reikéty plauti tik rankomis.
Auksta temperatira ir astrios valymo priemonés gali padaryti dar daugiau zalos.

Termosinio indo vidy plaukite Siltu vandeniu ir nedideliu kiekiu plovimo priemonés. Vidy lengviau
iSvalysite ,alfi“ valymo Sepetéliu su minksta putplascio galvute. Stipriai prilipusius neSvarumus
galima pasalinti valomosiomis tabletémis ,alfi CleanTabs". I1Svale kruopsciai iSskalaukite vandeniu ir
palaukite, kol visiskai iSdZius.

Termosinio indo iSore nuvalykite minksta, drégna servetéle ir paskui nusausinkite. Nenaudokite

jokiy stambiagrudziy valymo priemoniy, Sveic¢iamujy servetéliy, kempiniy ar panasiy priemoniy.

Sauga
Atkreipkite démesj | masy pateiktas iSsamias saugos nuorodas.
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APSVEICAM ar jauna alfi® izstradajuma iegadi! Més pateicamies jums par uzticéSanos un
vienlaikus vélamies sniegt daZus svarigus padomus par lietoSanu un kopsanu. Més apzinati
iestajamies pret vienreizlietojamiem izstradajumiem un vélamies, lai jus ilgi bauditu savu preci
- jasu un apkartéjas vides laba. Tapéc, lai pagarinatu jlsu izstradajuma kalposanas laiku, més
piedavajam ari virkni rezerves dalu.

Lietosanas noradijumi

Lai piepilditu, pilniba atskravejiet vaku un péc tam to atkartoti cieSi aizveriet. Piepildiet Gdens
pudeli ne talak ka 2 cm zem pudeles kaklina augséjas malas, citadi pastav noplades risks!

Sis trauks ir pilniba hermétisks.

Sis izstradajums nav piemérots gazétiem dzérieniem.

Tirisanas un kopsana

Pirms pirmas lietoSanas reizes, lGdzu, izmazgajiet ar Gdeni un mazliet mazgasanas lidzekla un
laujiet nozut labi veédinama vieta.

So izstradajumu var mazgat trauku mazgajamaja masina.

Padoms: Mazgasana augs$€ja trauku masinas groza ir saudzigaka neka mazgasana galvenaja
nodalijuma. Tur izstradajumus var stabilak izvietot.

leprieks bojatus izstradajumus, jo Tpasi tadus, kuriem ir bojats krasas parklajums, noteikti
ieteicams mazgat vienigi ar rokam. Augsta temperattra un asas iedarbibas trauku mazgajamie
lidzekli var izraisit vél papildu bojajumus.

Lai to izdaritu, nomazgajiet izoléta trauka iekSpusi ar siltu tdeni un nedaudz skalo$anas lidzekla.
Alfi tirisanas suka ar miksto putu galvinu atvieglo iekSpuses tiriSanu. Noturigus netirumus

- —v

iespéjams nomazgat ar alfi CleanTabs tiriSanas tabletém. Pec tirisanas rapigi noskalojiet ar tadeni
un laujiet kartigi nozut.

Aréjai tirisanai noslaukiet izoléto trauku ar mikstu, mitru dranu un nosusiniet. Neizmantojiet
tirisanas lidzeklus ar rupjiem graudiem, abrazivas lupatinas, stklus vai tamlidzigus lidzeklus.

Drosiba
Ladzu, ievérojiet misu paplasinatos drosibas noradijumus.
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GEFELICITEERD met de aankoop van uw nieuwe alfi® product! Bedankt voor uw vertrouwen.
We maken graag van de gelegenheid gebruik om u enkele belangrijke tips te geven over het
gebruik en onderhoud ervan. We zijn bewust gekant tegen wegwerpproducten en willen dan ook
dat u lang van uw artikel kunt genieten. Dat komt niet enkel u, maar ook het milieu ten goede.
Om de levensduur van uw product te verlengen, kunt u daarom ook allerhande vervangstukken
bij ons verkrijgen.

Gebruiksaanwijzingen

Draai het deksel er volledig af om de fles te vullen en sluit hem daarna weer goed. Vul de fles tot
max. 2 cm onder de rand van de flessenhals, anders is er risico op uitlopen.

Deze fles is volledig lekvrij.

Dit product is niet geschikt voor koolzuurhoudende dranken.

Reiniging en onderhoud
Reinig véor het eerste gebruik met water en wat afwasmiddel en laat aan de lucht drogen.

Dit product is vaatwasbestendig.

Tip: wat in de bovenste korf van uw vaatwasmachine zit, wordt zachter gereinigd dan in de
onderste korf. Uw spullen staan er ook stabieler.

Beschadigde producten, vooral die met lakschade, mogen absoluut uitsluitend met de hand
worden gereinigd. Hoge temperaturen en scherpe reinigingsmiddelen kunnen immers extra
schade veroorzaken.

Reinig hiervoor de binnenkant met warm water en een beetje afwasmiddel. Met de alfi
reinigingsborstel met z’'n zachte kop van schuimstof is dat nog eenvoudiger. Hardnekkig vuil krijgt
u met de alfi CleanTabs reinigingstabletten weg. Spoel na het reinigen grondig uit met water en
laat goed drogen.

Om de buitenkant te reinigen, gebruikt u een zachte, vochtige doek en gaat u er nog eens met
een droge doek overheen. Gebruik geen grove reinigingsmiddelen, schurende doeken, sponzen of
iets dergelijks.

Veiligheid
Neem onze uitvoerige veiligheidsinstructies in acht.
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GRATULERER med kjgpet av ditt nye alfi® produkt! Vi takker for tilliten og gnsker samtidig a gi
deg noen viktige rad om bruk og pleie. Vi tar et bevisst standpunkt mot engangsprodukter og
gnsker at du lenge har glede av produktet ditt - for din og miljgets skyld. For a forlenge levetiden
til produktet ditt tilbyr vi ogsa en rekke erstatningsdeler.

Brukerinformasjon

Skru lokket fullstendig av for pafylling, og skru det godt pa igjen etterpa. Fyll drikkeflasken til
maks. 2 cm under flaskehalsens overkant, ellers er det fare for at innholdet renner ut.
Beholderen er helt tett.

Produktet er ikke egnet for kullsyreholdige drikker.

Rengjgring og pleie
Far farstegangsbruk skyll med vann og noe oppvaskmiddel og la tarke pa et godt ventilert sted.
Dette produktet er egnet for oppvaskmaskin.

Tips: Rengjaring i oppvaskmaskinens @vre kurv er mer skanende enn i nedre kurv. Her kan ogsa
produktene plasseres pa en stgdigere mate.

Produkter med skader, saerlig med lakkskader, bgr kun rengjgres for hand. Haye temperaturer og
aggressive rengjgringsmidler kan fgre til falgeskader.

Rengjar termobeholderen innvendig med varmt vann og litt oppvaskmiddel. alfi oppvaskbgrsten
med hode i myk skumplast gjgr innvendig rengjaring enda enklere. Hardnakket smuss kan fiernes
ved hjelp av alfi CleanTabs rengjgringstabletter. Skyll godt etter med vann og la tgrke godt.

For a rengjgre termobeholderen utvendig, tark av med en myk fuktig klut og deretter med en tgrr
klut. Ikke bruk grovkornet rengjgringsmiddel, skurende kluter, svamper eller lignende.

Sikkerhet

Vennligst fglg vare detaljerte sikkerhetsinstruksjoner.
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SERDECZNIE GRATULUJEMY zakupu nowego produktu marki alfi® Dziekujemy za zaufanie i
jednoczesnie chcielibysmy przekazac kilka waznych wskazéwek dotyczacych jego uzytkowania
i pielegnacji. Swiadomie opowiadamy sie przeciw produktom jednorazowego uzytku i chcemy,
aby mogli Panstwo cieszy¢ sie swoim produktem przez dtugi czas - dla wtasnego dobra i dobra
srodowiska. Aby przedtuzy¢ zywotnosé Panstwa produktu, oferujemy réwniez szereg czesci
zamiennych.

Instrukcje dla uzytkownika

W celu napetniania kubka nalezy catkowicie odkre¢ pokrywke, a nastepnie dobrze jg dokrecicé.
Prosimy napetnia¢ bidon do maks. wysokosci 2 cm ponizej gérnej krawedzi szyjki butelki,

W przeciwnym razie istnieje ryzyko wycieku!

Naczynie jest catkowicie szczelne.

Ten produkt nie nadaje sie do napojoéw gazowanych.

Czyszczenie i pielegnacja
Przed pierwszym uzyciem nalezy optukaé produkt wodg z odrobing detergentu i pozostawié¢ do
wyschniecia w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Produkt ten mozna my¢ w zmywarce.

Wskazéwka: Mycie w gérnym koszu zmywarki jest delikatniejsze niz mycie w jej gtéwnej
komorze. Produkty mozna tam umiesci¢ w sposéb bardziej stabilny.

Produkty juz wczesdniej uszkodzone, zwtaszcza te z uszkodzong powtoka lakieru, nalezy czyscic¢
wytacznie recznie. Wysokie temperatury i agresywne $rodki czyszczagce moga powodowac
uszkodzenia.

Dlatego tez wnetrze naczynia izolowanego nalezy my¢ cieptg woda z odrobing ptynu do mycia
naczyn. Szczotka do czyszczenia marki alfi z miekkg piankowg gtéwka utatwia czyszczenie
wnetrza naczynia. Trudno usuwalne zanieczyszczenia mozna usuwac przy uzyciu tabletek
czyszczacych alfi CleanTabs. Po oczyszczeniu produktu nalezy go starannie przeptukaé woda

i pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia.

Aby oczysci¢ termos z zewnatrz, nalezy przetrze¢ go miekka, wilgotng szmatka, po czym wytrzeé
do sucha. Prosimy nie uzywa¢ gruboziarnistych srodkéw czyszczacych, Sciereczek ani ggbek itp.

Bezpieczenstwo
Prosimy zwrdci¢ uwage na nasze szczegdtowe instrukcje bezpieczenstwa.
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PARABENS pela compra do seu novo produto alfi®! Agradecemos pela confianca e gostariamos
de lhe fornecer algumas dicas importantes sobre o manuseamento e cuidados. Posicionamo-nos
conscientemente contra produtos descartaveise queremos que desfrute do seu artigo durante
muito tempo - para o seu bem e para o bem do meio ambiente. Para prolongar a vida util do seu
produto, oferecemos também uma gama de pecas de reposicao.

Indicacoes do utilizador

Para encher, desenrosque completamente a tampa e feche-a bem novamente. Encha a garrafa
para bebidas até um maximo de 2 cm abaixo da borda superior do gargalo da garrafa, caso
contrario, existe risco de fuga!

Este recipiente esta completamente estanque.

Este produto nao é adequado para bebidas gaseificadas.

Limpeza e cuidados

Antes da primeira utilizacao, limpe com agua e um pouco de detergente e deixe secar num local
bem ventilado.

Este produto pode ser lavado na maquina de lavar louca.

Dica: A limpeza no cesto de enxaguamento superior é mais suave do que a limpeza no
compartimento principal. Os produtos podem ser colocados |a de forma mais estavel.

Produtos previamente danificados, especialmente aqueles com pintura danificada,
definitivamente sé devem ser limpos a mao. Altas temperaturas e agentes de limpeza agressivos
podem causar danos consequentes.

Para o efeito, limpe o interior do recipiente térmico com agua morna e um pouco de detergente
para a loica. A escova de limpeza alfi com cabeca de espuma macia facilita a limpeza do interior. A
sujidade mais dificil pode ser removida com as pastilhas de limpeza alfi CleanTabs. Apds a limpeza,
enxague cuidadosamente com agua e deixe secar bem.

Para limpar a parte exterior, limpe o recipiente térmico com um pano macio e himido e depois
seque. Nao utilize agentes de limpeza de granulacdo grossa, panos abrasivos, esponjas ou
similares.

Seguranca

Por favor, observe as nossas indicacdes de seguranca detalhadas.

follow us on

Q0N



— SEIT 1914 —

FELICITARI pentru achizitionarea noului dumneavoastra produs alfi®! Vi multumim pentru
incredere si dorim sa va oferim in acelasi timp cateva sfaturi importante pentru manipulare si
ingrijire. Ne pozitionam in mod constient impotriva produselor de unica folosinta si dorim sa

va bucurati multa vreme de articolul dumneavoastra - de dragul dumneavoastra si de dragul
mediului. Pentru a prelungi durata de viata a produsului va oferim si o serie de piese de schimb.

Indicatii pentru utilizator

Pentru umplere desurubati capacul complet si apoi inchideti-1 bine la loc. Umpleti sticla pana la
max. 2 cm sub muchia superioara a gatului sticlei, in caz contrar exista pericolul de a da pe afara!
Acest recipient este perfect etans.

Acest produs nu este adecvat pentru bauturi carbogazoase.

Curatare si ingrijire
Tnainte de prima utilizare, va rugdm s3 curatati cu apa cald3 si putin detergent de vase si l3sati s3
se usuce intr-un loc bine aerisit.

Acest produs este adecvat pentru masina de spalat vase.

Sfat: Spalarea in cosul superior este mai delicata decat spalarea in compartimentul principal.
Produsele pot fi asezate acolo mai stabil.

Produsele deteriorate, in special cele cu deteriorari de lac, trebuie spalate obligatoriu exclusiv de
mana. Temperaturile Tnalte si agentii de curatare duri pot duce la deteriorari.

Pentru acest lucru curatati interiorul recipientului izolator cu apa calda si putin detergent de

vase. Peria de curatare alfi cu capul sdu moale din burete usureaza curatarea interioara. Murdaria
rezistenta se poate indeparta cu tabletele de curatare alfi CleanTabs. Dupa curatare, clatiti cu grija
cu apa si lasati sa se usuce bine.

Pentru curatarea externa stergeti recipientul izolator cu o laveta moale, umeda si uscati-l. Nu

utilizati agenti de curatare cu granulatie mare, prosoape, bureti abrazivi sau asemanatoare.

Siguranta
Va rugam sa respectati indicatiile noastre detaliate de siguranta.
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SRDKO GRATULUJEME k nakupu Vasho nového vyrobku alfi ® Dakujeme Vam za déveru a
zaroven by sme Vam radi poskytli niekolko délezitych rad ohladom zaobchadzania a starostlivosti.
Vedome sa staviame proti vyrobkom na jedno pouzitie a chceme, aby ste sa z nich tesili dlho -
kvoli Vam aj Zivotnému prostrediu. Preto na prediZenie Zivotnosti Vasho vyrobku preto pontkame
aj rad nahradnych dielov.

UzZivatelské pokyny

Uplne odskrutkujte vie¢ko, napliite flau a potom ju opit dobre zatvorte. Fladu na pitie napifiajte
maximalne 2 cm pod horny okraj hrdla flase, inak hrozi, ze vytecie!

Tato nadoba Uplne tesni.

Tento vyrobok nie je vhodny pre sytené napoje.

Cistenie a uidrzba
Pred prvym pouzitim ocistite vodou s trochou prostriedku na umyvanie riadu a nechajte uschnat
na dobre vetranom mieste.

Tento vyrobok je mozné umyvat v umyvacke riadu.

Tip: Cistenie v hornom oplachovom kosi je $etrnejie ako cistenie v hlavnom priestore. Vyrobky v
nom je mozné umiestnit stabilnejSie.

Vyrobky, ktoré su uz poskodené, najma tie s poSkodenym lakom, by sa mali Cistit iba rucne.
Vysoké teploty a hrubé Cistiace prostriedky mézu spdsobit nasledné poskodenie.

Za tymto ucelom vycistite vnutro termonadoby teplou vodou s trochou prostriedku na umyvanie
riadu. Cistiaca kefka alfi s hlavicou z makkej peny ulahéuje Cistenie vnitra. Odolné necistoty je
mozné odstranit s Cistiacimi tabletami alfi CleanTabs. Po cisteni dokladne oplachnite vodou a
nechajte poriadne uschnut.

Vonkajsi povrch termosky cistite utretim vihkou handri¢kou a potom utrite dosucha.
NepouZivajte drsné Cistiace prostriedky (piesky), abrazivne utierky, hubky a pod.

Bezpecnost
Dodrzujte prosim nase podrobné bezpecnostné pokyny.

follow us on

Q0N



— SEIT 1914 —

ISKRENE CETITKE k nakupu svojega izdelka alfi®. Zahvaljujemo se vam za zaupanje, obenem pa
vam Zelimo podati nekaj pomembnih nasvetov o rokovanju in negi. Zavestno se postavljamo proti
izdelkom za enkratno uporabo in Zelimo, da bi lahko dolgo ¢asa uZivali v svojem izdelku - zaradi
vas in okolja. Zato ponujamo tudi vrsto rezervnih delov za podaljSanje Zivljenjske dobe vasega
izdelka.

Navodila za uporabnike

Za polnjenje popolnoma odvijte pokrov in ga ponovno dobro zaprite. Steklenico za pitje napolnite
do najvec 2 cm pod zgornjim robom vratu steklenice, sicer obstaja nevarnost izlitja!

Ta posoda je popolnoma tesna.

Ta izdelek ni primeren za gazirane pijace.

Cisc¢enje in nega
Pred prvo uporabo o istite izdelek z vodo in malo sredstva za pomivanje, nato naj se temeljito
posusi na zraku.

Ta izdelek je primeren za pranje v pomivalnem stroju.

Nasvet: Cis¢enje v zgornji kosari za izpiranje je neznejse od ¢&i$éenja v glavnem predelu. Izdelke
lahko tam postavite bolj stabilno.

Prej poSkodovane izdelke, Se posebej tiste s poSkodovanim lakom, je treba nujno ocistiti smo
ro¢no. Visoke temperature in mocna cistilna sredstva lahko povzrocijo posledi¢ne skode.

V ta namen ocistite notranjost izolacijske posode s toplo vodo in malo sredstva za pomivanje.
Cistilna krtaca Alfi z glavo iz mehke pene olajsa ¢is¢enje notranjosti. Trdovratno umazanijo lahko
odstranite s Cistilnimi tabletami alfi CleanTabs. Po ¢iS¢enju temeljito sperite z vodo in pustite, da
se temeljito posusi.

Ce Zelite ocistiti zunanjost izolacijske posode, jo obrisite z mehko, vlazno krpo in podrgnite do
suhega. Ne uporabljajte grobo zrnatih Cistilnih sredstev, abrazivnih krp, gobic ali podobnega.

Varnost
Prosimo vas, da upostevate nasa podrobna varnostna opozorila.
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GRATTIS till din nya alfi® produkt! Vi sager tack for ditt fortroende och vill samtidigt ge dig nagra
viktiga tips och rad fér anvandning och skotsel av produkten. Vi positionerar oss medvetet mot
engangsprodukter och vill att du lange ska ha gladje av din artikel - for din och miljons skull. For
att 6ka din produkts livslangd tillhandahaller vi ocksa en rad reservdelar.

Anvandarinstruktioner

For pafyllning skruvas locket av fullstandigt och skruvas noggrant pa darefter igen. Fyll pa
drickflaskan maximalt till 2 cm under flaskhalsens 6vre kant, annars finns risk att innehallet rinner ut!
Behallaren ar absolut tat.

Produkten ar inte lampad for kolsyrade drycker.

RENGORING OCH SKOTSEL

Diska produkten med vatten och lite diskmedel och 1at den torka pa en val ventilerad plats innan du
anvander den for forsta gangen.

Produkten tal maskindisk.

Tips: Rengoring i 6verkorgen ar mer skonsam an rengéring i huvudkorgen. | 6verkorgen kan
produkterna placeras stabilare.

Forskadade produkter, i synnerhet sddana med skador i lacket, bor absolut endast rengéras for hand.
Hoga temperaturer och starka rengoringsmedel kan leda till féljdskador.

Gor detta genom att rengtra termosbehallaren pa insidan med varmt vatten och lite diskmedel. Var alfi
rengoringsborste med dess huvud i mjuk skumplast underlattar rengéringen pa insidan. Hardnackad
smuts kan tas bort med alfi CleanTabs rengoringstabletter. Skélj produkten noggrant med vatten och
|4t den torka ordentligt efter rengéringen.

For rengoring pa utsidan kan termosbehallaren torkas av med en mjuk, fuktig trasa och torkas efter
med en torr trasa. Anvand inga grovkorniga rengéringsmedel, repande trasor, svampar eller liknande.

Sakerhet
Beakta vara utforliga sdkerhetsanvisningar.
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Satin aldiginiz yeni alfi® {iriiniintizii GUZEL GUNLERDE KULLANIN! Giiveniniz icin tesekkiir
ederiz, ayni zamanda size kullanim ve bakim hakkinda birka¢ 6nemli tavsiye vermek istiyoruz.
Uriinlerimizi tek kullanimhik triinlerden bilingli bir sekilde ayri konumlandiriyoruz ve sizin ve
cevrenin iyiligi icin Griinliniizi uzun sire keyif alarak kullanmanizi istiyoruz. Urtiniiniiziin kullanim
omrinl uzatmak amaciyla yedek parcalardan olusan bir seri sunmaktayiz.

Kullanici uyarilar

Doldurmak icin kapagi tamamen cevirerek cikarin ve sonra yeniden iyice kapatin. Matarayi, sise
bogazinin Ust kenarinin en fazla 2 cm altina kadar doldurun, aksi takdirde tasma tehlikesi vardir!
Bu kap tamamen yalitimhdir.

Bu uriin gazh icecekler icin uygun degildir.

Temizlik ve bakim

ik kullanimdan 6nce litfen su ve bir miktar bulasik deterjaniyla yikayarak iyice havalandirarak
kurumaya birakin.

Bu Urln bulasik makinesinde yikanabilir.

Oneri: Makinenin st sepetindeki temizlik ana kattakine goére daha hassas gerceklesir. Uriinler
orada daha saglam bir sekilde yerlestirilebilir.

Onceden hasar goérmiis triinler, 6zellikle de boyasi zarar gérmiis olanlar mutlaka sadece elde
yikanmalidir. Yiksek sicakliklar ve sert temizlik maddeleri hasarin artmasina sebep olabilir.

Bunun icin izolasyon kabinin icini sicak su ve bir miktar bulasik deterjaniyla temizleyin. alfi temizlik
fircalari yumusak kdpiik basliklariyla ic kisimlarin temizlenmesini kolaylastirir. inatci kirleri alfi
Clean Tabs temizlik tabletleriyle cikarabilirsiniz. Temizledikten sonra suyla iyice durulayin ve iyi
sekilde kurumasini saglayin.

izolasyon kabinin disini temizlemek icin yumusak, nemli bir bezle silin ve havluyla kurulayin. iri
taneli temizlik maddeleri, asindirici bezler, siingerler veya benzerlerini kullanmayin.

Giivenlik
Latfen detayh glivenlik uyarilarimizi dikkate alin.
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BITAEMO 3 npuabaHHaM HoBoro Bupoby alfi® Mu Bas4Hi BaM 3a f0Bipy. Xo4eMo AaTu

BaM KiJIbKa BaXK/IMBUX NOpPaA, W040 BUKOPUCTaHHA BUpoby Ta aornsaay 3a HUM. Mu ceigomo
BUCTYMNAEMO NPOTU BUKOPUCTAHHSA OJJHOPA30BOro nocyay M xXoTiam 6, wob uen Bupid skomora
[0BLUE NMPMHOCMB BaM PaAiCTb, Y TaKMIM CMOCIO cnpusaroym 3axmcTy AoBKiaas. LLLo6 Hawi Bupobun
C/IyryBa/in SKOMOra [0BLLIE, MM TaKOXK NMPOMOHYEMO 3aN4aCTUHU [0 HUX.

YKasiBKM 419 KOPUCTYBaya

[ns 3an0BHEHHS NOBHICTHO BiAKPYTITb KpULLIKY. [Mic/1s 3anoBHEHHS YCTaHOBITb KPULLIKY Ha Micle
HaIEXKHUM YMHOM. He 3anoBHIOMTE NAALLKY NO BiHUSA, 3a/IMLLANTE HE MeHLLe 2 CM 0 BEPXHbOro
Kpato LUMIMKK, iIHaKLLIE € PU3MK BUTIKAHHS piavHK!

LLa nocyauHa € a6CoOTHO repMeTUYHOIO.

Lleit Bupi6 He Nnpu3Ha4YeHU ANA rasoBaHUX HaMoIB.

OumnweHHs BUpO6Y Ta Aornapg, 3a HUM

[Mepepn nepLunM BUKOPUCTAHHSM CMOJIOCHITb NOCYANHY BOAO 3 HEBEJIMKOK KiJIbKICTHO MUMHOIO
3aco0by M 3asmwiTe i COXHYTU B TaKOMY MOJIOXKEHHI, W06 ycepeanHy Aobpe Nnpoxoanao nosiTps.

Lle# BMpi6 MOXKHA MUTU B NOCYA0MUIMHIA MaLLMHI.

Mopapa: MUTTA y BEpXHbOMY KOLLUMKY GiNbLl A6anInBe, HiXK B OCHOBHOMY BiaAisieHHi. Kowmnk
3abe3neyye 6isblUy CTIMKICTb PO3TALLOBAHUX Y HbOMY BUPODOIB.

Brnpo6u 3 NOLWKOAXKEHHSAMU, 30KPEMA, 3 MOLLKOAXKEHUM NTakoPapbOBUM MOKPUTTAM, MOXKHA
MUTUK nLle BpyYHy. Bucoka TeMnepaTtypa Ta arpecmBHMM 3aci6 AN YNLLEHHS MOXKYTb
NpU3BeCTU A0 Wie 6iNbLLUMX MOLIKOAKEHD.

[ns MUTTS NoCcyanHu 3cepegmHu BUKOPUCTOBYMTE TENJTy BOAY 3 HEBEJIMKOIO KiJIbKICTHO MUMHOIO
3acoby. LLliTka alfi 3 M'skoto ro/10BKOO 3 NiHOMaTepiany NONErLYE OYULLEHHS BHYTPILLHIX
noBepxoHb. bpyp, 110 B'IBCS, MOXKHa BUAA/IMTU 32 AOMOMOIoK Tab/IeTOK AJ/18 YnMLLeHHs alfi
CleanTabs. Micnsa o4nLLEeHHS peTenbHO NPOMNOJIOLLITh NOCYAUHY BOAOK 1 AalTe ih fobpe
BMCOXHYTMW.

Lns ounLLEeHHS NOCYANMHM 330BHI criepLuy NMpoTpPiTh il M'KO 3BOJIOXKEHOK TKaHWHOD, a MOTiM
BUTPiTb Hacyxo. He BUKOpUCTOBYITe rpy603epHUCTI 3aCO6M A1 YMLLIEHHS, CEPBETKN/TYOKM 3
abpas3nBHUM ePEKTOM TOLLO.

be3neka
JoTpuMynTecsa Haluux AeTasIbHUX YKa3iBOK i3 TEXHIKM 6e3neKu.
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